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  Письмо Постоянного представителя Мьянмы при 

Организации Объединенных Наций от 22 августа 2019 года 

на имя Председателя Совета Безопасности  
 

 

 Обращаюсь к Вам, чтобы выразить обеспокоенность Мьянмы по поводу 

заседания Совета Безопасности по формуле Аррии под названием «Массовые 

преступные злодеяния в Мьянме: как обстоит дело с привлечением к ответствен-

ности?», которое состоится 23 августа 2019 года и будет совместно организо-

вано Германией, Перу и Кувейтом. 

 Прежде всего, название и цель самого заседания вводят в заблуждение и 

дают ложное представление о том, что в Мьянме действительно были совер-

шены «массовые преступные злодеяния». Кроме того, на серьезный дисбаланс 

указывает и выбор докладчиков. В число отобранных докладчиков входят лица, 

которые отстаивают предвзятый и заранее предрешенный вывод о том, что пред-

полагаемые злодеяния были совершены силами безопасности Мьянмы, причем 

этот вывод, основанный на неподтвержденных утверждениях, был сделан без 

какой-либо попытки получить исчерпывающую информацию о фактах, связан-

ных с вопросами привлечения к ответственности в штате Ракхайн. Предлагае-

мый крайне предвзятый брифинг может привести лишь к несправедливому ре-

шению этого вопроса членами Совета Безопасности. Кроме того, подход, кото-

рый будет применяться в ходе этого запланированного заседания, противоречит 

цели Организации Объединенных Наций, заключающейся в укреплении сотруд-

ничества между государствами в деле поиска путей мирного урегулирования 

любого конфликта. 

 Правительство Мьянмы решает вопрос о привлечении к ответственности 

путем создания Независимой комиссии по расследованию. Помимо этого, Во-

оруженные силы Мьянмы создали свою собственную следственную комиссию 

для рассмотрения утверждений о нарушениях прав человека в северной части 

штата Ракхайн. Суверенные государства несут главную ответственность за за-

щиту прав человека своего собственного народа. Мьянма готова и способна ре-

шать вопрос о привлечении к ответственности за предполагаемые нарушения. В 

связи с этим мы решительно отвергаем любые попытки передать этот вопрос на 

рассмотрение какого-либо международного судебного или юридического ор-

гана, если только не будет явно установлен факт исчерпанности национальных 

средств правовой защиты. 

 Независимая комиссия по расследованию — это национальная инициатива 

по решению вопросов примирения, мира, стабильности и развития в штате Рак-

хайн. Задача Комиссии заключается в расследовании сообщений о нарушениях 
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прав человека и рассмотрении смежных вопросов после террористических напа-

дений, совершенных «Араканской армией спасения рохинджа» в штате Ракхайн, 

в целях привлечения виновных к ответственности. Кроме того, Комиссии пору-

чено сформулировать рекомендации в отношении шагов, которые следует пред-

принять для обеспечения мира и стабильности в штате Ракхайн. Комиссия пред-

ставляет собой комиссию по установлению фактов, наделенную специальными 

следственными и судебными полномочиями в соответствии с Законом 1950  года 

о комитетах по расследованию. 

 Члены Независимой комиссии по расследованию посетили Бангладеш с 

17 по 22 августа для проведения подготовительной работы и получения необхо-

димых разрешений на направление в Кокс-Базар группы Комиссии по сбору и 

проверке доказательств для сбора свидетельских показаний у лиц, проживаю-

щих в лагерях. 

 Совет по правам человека, игнорируя факт существования Комиссии и ру-

ководствуясь сомнительными соображениями, учредил независимую междуна-

родную миссию по установлению фактов относительно Мьянмы. Совет вышел 

за рамки своего мандата и действовал вопреки международно-правовым нормам 

и практике. В связи с этим Мьянма не признает миссию по установлению фактов 

и ее доклады, которые были подготовлены с явным намерением нанести ущерб 

интересам Мьянмы.  

 В своих политически мотивированных и предвзятых докладах миссия по 

установлению фактов указывала, что силы безопасности Мьянмы совершали 

массовые преступные злодеяния, при этом она, мягко говоря, сознательно игно-

рировала и не принимала во внимание провокационные и преднамеренные во-

оруженные нападения террористов «Араканской армии спасения рохинджа» на 

различные посты охраны в октябре 2016 года и августе 2017 года, которые явля-

ются неоспоримой причиной возникновения нынешнего гуманитарного кри-

зиса. Особенно важно отметить, что миссия не подвергла критике и не осудила 

хорошо документированные преступные злодеяния, совершенные «Араканской 

армией спасения рохинджа», в результате которых в августе 2017 года погибли 

сотрудники служб безопасности, а также сотни ни в чем не повинных людей в 

штате Ракхайн, включая сотню сельских жителей — индуистов. 

 Доклады миссии по установлению фактов и содержащиеся в них рекомен-

дации лишь усугубят существующую напряженность в отношениях между раз-

личными общинами в штате Ракхайн. Кроме того, в своих докладах миссия 

предвосхищает результаты работы Независимой комиссии по расследованию, 

делает необоснованные выводы и призывает к вовлечению международного со-

общества, что является прямым посягательством на суверенитет государства.   

 Правительство Мьянмы применяет комплексный подход к проблемам 

штата Ракхайн, которые касаются трансграничной миграции, нищеты, верховен-

ства права и вопросов безопасности. Наша насущная приоритетная задача  — это 

решение гуманитарного вопроса. Мы неустанно и добросовестно работаем над 

скорейшей репатриацией перемещенных лиц на основе двусторонних соглаше-

ний, заключенных с Бангладеш. Помимо этого, мы тесно сотрудничаем с Управ-

лением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам бе-

женцев (УВКБ), Программой развития Организации Объединенных Наций 

(ПРООН) и Ассоциацией государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) в целях со-

действия осуществлению двусторонних соглашений между Мьянмой и Бангла-

деш о репатриации, расселении и улучшении положения возвращенцев.  
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 С января 2019 года Мьянма направила Бангладеш семь списков с указанием 

в общей сложности 3450 проверенных лиц и мест расселения этих потенциаль-

ных возвращенцев. Мьянма и Бангладеш договорились начать репатриацию пер-

вой группы из 3450 человек 22 августа 2019 года через специальные центры 

приема этих лиц на границе. В соответствии с двусторонними соглашениями и 

договоренностями по обе стороны границы были проведены необходимые под-

готовительные мероприятия. Мы предложили членам секретариата АСЕАН, 

Центра АСЕАН по координации гуманитарной помощи для ликвидации послед-

ствий бедствий и Группы АСЕАН по реагированию на чрезвычайные ситуации 

и оценке начать проведение всеобъемлющей оценки процесса репатриации. По-

мимо этого, мы просили УВКБ и ПРООН оказать Мьянме необходимую помощь 

в репатриации и расселении возвращенцев и удовлетворении их основных по-

требностей в соответствии с трехсторонним меморандумом о взаимопонимании 

между этими двумя учреждениями и Мьянмой.  

 В то время как мы делаем все возможное для начала процесса репатриации, 

террористы «Араканской армии спасения рохинджа» в Кокс-Базаре создают 

угрозу для жизни проживающих в лагерях людей, желающих вернуться в 

Мьянму. Кроме того, некоторые неправительственные организации и междуна-

родные неправительственные организации оказывают давление на людей, с тем 

чтобы они не возвращались в Мьянму. В результате этого никто не осмеливается 

заявить о своей готовности вернуться, в связи с чем репатриация не могла быть 

осуществлена в согласованные сроки. Другая причина сбоя при проведении ре-

патриации — это несоблюдение процедур, которые изложены в двустороннем 

соглашении и включают требование о заполнении и подписании согласованных 

форм проверки перемещенными лицами, желающими вернуться на доброволь-

ной основе. 

 Заявленная цель этого заседания по формуле Аррии — обратить особое 

внимание на привлечение к ответственности за предполагаемые массовые пре-

ступные злодеяния в Мьянме. Неверное представление об истинном характере 

ситуации в сочетании с произвольным толкованием привлечения к ответствен-

ности никоим образом не будут способствовать решению проблем в штате Рак-

хайн. Односторонние принудительные меры, принимаемые без учета объектив-

ной оценки ситуации в стране, будут подрывать позитивные усилия по преодо-

лению стоящих перед ней проблем. Это еще больше углубит недоверие и поля-

ризацию в отношениях между различными общинами, причем не только в штате 

Ракхайн, но и на всей территории Мьянмы.  

 Заседание, представляющее собой всего лишь еще одну встречу, в ходе ко-

торой выдвигаются односторонние обвинения и ведется поиск виновных, а не 

обмен объективными и сбалансированными мнениями между соответствую-

щими заинтересованными сторонами, не может привести к каким-либо позитив-

ным результатам. Делегация моей страны считает, что цель этого заседания про-

тиворечит заявленной Советом Безопасности приверженности уважению суве-

ренитета, политической независимости, территориальной целостности и един-

ства Мьянмы, о которой говорилось в заявлении Председателя Совета Безопас-

ности от 6 ноября 2017 года. 

 Мы считаем, что Организация Объединенных Наций уполномочена оказы-

вать помощь и содействие своим членам в их национальных усилиях по реше-

нию политических, экономических, социальных проблем и проблем в области 

прав человека. Мы не считаем, что предстоящее заседание по формуле Аррии 

будет способствовать укреплению мира, согласию, национальному примирению 

и развитию в Мьянме, в частности в штате Ракхайн.  
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 В связи с этим Мьянма не будет участвовать в указанном заседании. Вместе 

с тем мы будем продолжать наше конструктивное взаимодействие с членами Со-

вета Безопасности в целях решения сложной проблемы штата Ракхайн.  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Хау До Суан 

Постоянный представитель 

 


